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Wccnenyercs: MHrBUCTHYECKOE CBOEOOPA3KsI CJI0Ta «MEPTBOE TEJI0» B CHUCTEMe KOHIENITa «CMePTb» Ha OCHOBE JIMpHUe-
ckoro 1wkaa I.Benna «Moprs. Ilpeasoxkena knaccuduKays rpaMMaTHYeCKUX U JIEKCHYECKUX OCOOEHHOCTEN JIMpH-
YEeCKUX TEKCTOB 103Ta. PaccMaTpuBarOTCS TPAJMIIMOHHBIE M HOBATOPCKHE XY/I0XKecTBeHHble TpuéMbl [.BenHa B Ha-

3BAHHOM IMKJIE CTUXOTBOPEHUIA.

Kiouesble coBa: 6ubsieiickasi a/ulio3usi, rpaMMaTHYeCKHil TTApaJJIeJIN3M, JIECTPYKTUBHDINA CHHTAKCHUC, KOHIIENT, JIMH-
TBUCTHKA, JUPUIECKUI Tepoii, Metadopa, MeTOHUMIEs, MeTahOPUUECKUN Psijl, HEOJOTU3M, CapKa3M, CHMBOJ, CUMBO-
JIMYECKUHT Psifl, CKPBITBIN MApaIOKC, CPABHEHNE, JJIHIIC, IUTET, SMUTET-HEOJOTH3M.

‘B jaHHON CTaThbe MBI PACCMATPUBAEM  CJIOT
«MEPTBOE TEJO» B CHUCTEME KOHIIENTA <CMEPTbH>.
Corsacuo B.M.Kapacuky, KOHIENT — MHOTOMEpPHOE
CMBICJIOBOe 00pa3oBaHUE, B KOTOPOM BbIIEJSIOTCS
HEHHOCTHAs, Oo0pa3Has M TOHATHIIHASA CTOPOHBI!.
HOZI CJOTOM Mbl ITOHUMAEM CMbBICJIOBYIO €AMHUILY
konrenta. O6pa3 Tpymna B JUTEPATYPHOM TBOPYECT-
Be W, B YACTHOCTH, B JIUDUKE BCTpEYaeTCS KpaiiHe
peako. Ero Bolpaskenue B moszun [.benna yuu-
KaJIbHO I10 CBOeil CyTU. B CTUXOTBOPEHUSIX JaHHOTO
aBTOpa TPOSBJIAETCST CBOeoOpasHOe pPasABOCHUE JIH-
pudeckoro «f»: B Texcrax ['.Benna mepen uwnrate-
JIAMU TIPEAICTaéT 03T W TaToJioroaHaToM. bBosrbrmag
qaCTb HpOI/IBBeZIeHl/If/,I mcareJid, TOCBSIIIEHHBIX JdaH-
HOU TeMe, cocpefqoroueHa B IuKJjge <«Moprs». Ilu-
HU3M Bpaya W IMOKMPYIOMAd PeaJuCTHIYHOCTD CO3-
JIAIOT TIyTAloN(yio atMocgepy HACTOAIEero MOpra.
Kasknoe ctuxoTBopeHye TIpe/CTaBIsgeT coO0i OTYET
TIATOJIOTOAHATOMA O TIPOBEJCHUH BCKPBITHS, HO B
OITMCAHNN TPAAUIIMOHHON TIPOIEAYPHl KpoeTcs He-
4yto GoJibiniee. [Iporukas B HyTpo 4enoBeka, ['.Benn
TTPOHUKAET B caMy CyTb MHUPO3JaHus. B ocHoBe
JTAHHOU KOHIIETIINY JIESKUT 0co00€e BUJIeHNe MEPTBO-
TO YeJIOBEYECKOTO Tesa. K OCHOBHBIM MOTHBAM TIPU
onmcanmn Tpyna y I'.Benna ornocsares 6e3passmrane
Bpaya, TPOTHBOPEYMBBI 00pa3 CMepPTH, OTTAJKH-
BalONMI, HO Tasgmuil 0coOyI0 KpacoTy, a TaKiKe
MOTHB TIEpeXo/ia: CMepTh, [apyiommasg HOBYIO
JKU3HD.

HaubGoJiee sipko B JIMHTBUCTUYECKOM TLJIAHE JIaH-
HBIIl CJIOT BBIPQYKEH B CTPYKTYPHBIX U I'paMMaTHye-
ckux ocobennoctsx jmpuru I'.Bernna. CriokoiicTBre
7 IMHU3M TIaTOJIOTOAHATOMA MPOSIBJSIOTC B «CY-
XOM» MEIWITMHCKOM JucKypce. CTPyKTypa CHHTaK-
CHYECKUX KOHCTPYKIMI B CTUXOTBOPEHUSIX OJIM3KA

lepbenésa Ceemaana Heopesna, cmapwuii npenodasa-
meaw, acnupaum. E-mail: letulitcQyandex.ru

! Kapacux B.H. SI3bIKOBOI KDPYT: JTUYHOCTD, KOHIICTITHI,
quckype. — M.: 2004 — C. 109.

K TIpo3amdyeckoMy TeKcTy. [10aT aKTHBHO MCIOJIb3Y-
€T CJIOKHOCOUYMHEHHDBIE W  CJIOKHOIIOYNHEHHDIE
TIPEAJIOKEHNA, YTO HE XaPaAKTEPHO [AJIA JIMPUYECKO-
TO TEKCTa:

«Der Mund eines Médchens, das lange im Schlif gelegen
hatte, sah so angeknabbert aus.» (Schone Jugend);” «Der
einsame Backzahn einer Dirne, die unbekannt verstorben war,
trug eine Goldplombe.» (Kreislauf)’.

[InaBHOE TedeHUe IPO3aMYECKOrO TEKCTa Hapy-
IaeTcd BKpaIIeHUAMU pekux pudm: «Als ich von
der Brust aus unter der Haut mit einem langen Messer
Zunge und Gaumen herausschnitt, muss ich sie
angestofen haben, denn sie glitt...». (Kleine Aster).4
JlupuaHocth  co3aéress Takske 3a cYT  0co60TO
purMa. I.BeHH [pe/uT [UIMHHDBIC IPEIJIOKEHUs Ha
HECKOJIBKO CTPOK. B HEKOTOpBIX CJydasx 3TO IIpO-
JIMKTOBAHO PU(DMOIA:

«SchlieBlich in einer Laube unter dem Zwerchfell

fand man ein Nest von jungen Ratten.

Ein kleines Schwesterchen lag tot.

Die anderen lebten von Leber und Niere, tranken das kalte Blut

und hatten

hier eine schone Jugend verlebty. (Schéne Jugend)®

B npyrux caydasx onpenesisioniyio poJyib, C
TOYKH 3PEHUs BOCCO3JaHUSI 0cO60H aTMocdepbl
Mopra u o6pasa JUPUIECKOrO Teposi, UrPaeT JJIrHA
crpoku. MHOra CTpOKa COBIAJAET C IPe/JIOKEHNU-
eMm. Uepenyss KOpOTKWE W [JWHHBIE CTPOKU WJIH,
TTOCTETIEHHO COKpaIas MX AJUHY, TO03T YCUJIUBAET
IKCHPECCUBHYIO HaIllPaBJECHHOCTb CTUXOTBOPEHUA,
MOUEPKUBAET  JIEKCHUECKUE e[MHUIIbI, HeCyIue
OCHOBHYIO CMBICJIOBYIO HArpysKy, cO3[aéT aTMo-
cdepy Bo3pacTaoleil HaPsHKEHHOCTH:

«Ein ersoffener Bierfahrer wurde auf den Tisch gestemmt.

Irgendeiner hatte ihm eine dunkelhellila Aster
Zwischen die Zghne geklemmt». (Kleine Aster)

2 Benn T, Tlepen xonmom ceera. — CIT6.: 2008. — C. 40.
3 Tam xe. — C. 42.
4 Tam xe. — C. 40.
5 Tam ske. — C. 40.
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B nepesose Ha pyccKuil g3bIK JAHHBIA OTPBIBOK
3BYUHT CJIEYIOIIM 06pPa3oM:

«OH Pa3BO3WJI UBO U, MbSHDBII, YTOHY.T;

KTO-TO TEMHO-CBETJIO-TIJIOBYIO acTpy

B 3y0bI eMy BOTKHyJI». (Masmorka actpa)b

B manrOM cTMXOTBOpEHNN 3a CYET TOCTETIEHHOTO
COKpAIIEHW JITMHBI CTPOK aBTOP BBIBOAWT HA TIEp-
Bblil T1aH anuTeT-HeosorusM «dunkelhellilay 1 co3-
AT  HampsDKEHHYI0  atMocdepy  HapacTaioliero
YAWUBJIEHNS, KOTOPOE POKAAETCS W3 IMOKUPYIOIIETO
COUeTaHusT TPyTa U I[BETKA, BpaueGHOTO ITMHU3MA W
HEOOBIYHON  KpacoTbl. B JIpuueckoM — TeKcTe
«Kreislaufy (KpyroBopor) mnosr, uepeiysi AJUHHbBIE
1 KOPOTKHE CTPOKH, (PUKCHUPYeT BHUMAHWE YHTATe-
JiT HAa OCHOBHBIX CMBICJIOBBIX TLIACTAX CTHXOTBOPE-

HUA:
«Die iibrigen waren wie auf stille Verabredung
ausgegangen.
Den schlug der Leichendiener sich heraus,
versetzte thn und ging fiir tanzen.
Denn, sagte er,
nur Erde solle zur Erde werden».

(«OcTasmbHbIe 6bLTH yaJIeHBI,

Kak Oy/TO C e COoryiacus.

A 10T 3y06 BbIONJ YOOPIIUK TPYIOB,
cOarpus1 ero u TMoMIET Ha TaHIIbI,

160, — cKasay OH, —

JIMNIb 3eMJIE TI0JIaraeTcsl CTaTh 3eMIE0» . )7

[loBoJsibHO yacTo B Jupuke I'. BeHna Bcrpeuaer-
€Sl CHHTAKCHUYEeCKUH TPUEM, KOTOPBIN MbI 0603HAYA-
eM TEPMUHOM <JIEeCTPYKTHBHBIM CHHTAKCHC», T.e.
TATOTEIOIMI K HApYLIEHNUIO TPAaJAULIUOHHONW CTPYK-
TYpbI Tipesioxkerns wiau crpoku. Ilog Tpaamimon-
HOW CTPYKTYpOW TPEATOKEHUS B HEMEIKOM SI3bIKe
MBI TIOHUMaeM HaJW4ie TO/JIEKAIero M CKa3yeMo-
T0, 46TKYI0 TPAaMMaTHYECKYIO CTPYKTYPY HEMEIIKOTO
TIPE/IVIOKEHNST, B KOTOPOM KaKABIN YJIeH Ipe/yio-
JKeHWMS 3aHUMAeT OmpefeJéHHOe MeCcTo, a TakKe
CTPYKTYpY, OIpe/esisieMyl0 BepOaJbHON PaMKOIi.
CranpapTHas CTpOKa JUPHYECKOTO TEKCTa COCTOWUT
13 OHOTO TIPEJIOXKEHWS WJIN SIBJISETCS CHHTArMoun
B cocTaBe CJOKHOTO. [ToMUMO CIOKHBIX CHHTaKCH-
YeCKUX KOHCTPYKIIMH B JIMPUYECKUX TEKCTaX JaH-
HOU TPyHIbl 0cOOYIO CMBICJOBYIO HArpy3Ky HECYT
O/JTHOCOCTaBHBIE TIpe/IoXKeHnd. VIMEeHHO B OJHOCO-
CTAaBHBIX HA3BIBHBIX TIPEJIOKEHISX, Pa3PhIBAIONINX
CTPOKY, HamboJiee SIPKO TPOSIBJSIET ceOsT IECTPYK-
TUBHBIA CUHTAKCUC T03Ta. Harnpumep, B CTUXOTBO-
pernn  «Requiem» (PekBueM) aBTOpP HCIIOJb3YET
KOPOTKME Ha3bIBHbIe TIpeasiokeHus: «Auf jedem
Tisch zwei. Mianner und Weiber kreuzweis». (Myskckoii
1 JKEHCKUIT TPYI KPecToo6pasHO MPOCTEPTHI HA TI0-
BEPXHOCTH cTOsIa). I103T JIEMOHCTPHPYET —Xaoc
CMEepTH, KOTOpasi ypaBHWBAeT BCEX, BO3Bpalas K
eMHOMY TIPUPOJHOMY Hadamry. B KOPOTKMX TIpef-

6 Tam sxe. — C. 40 — 41
7 Tam sxe. — C. 42 — 43

JIOJKEHUSX, Pa3pbIBAOIINX CTPOKY, HAXO/JWT BBIPA-
skeHre GeccTpacTiie, TOYHOCTb U COOPAHHOCTD T1aTO-
JoroaHaToMa. /leCTpYKTUBHBIH CHHTAKCUC TIPU 9TOM
TOYHO BOCCO3/AaéT atMochepy BCKPBITHS. ABTOP
MPAKTUYECKH OTKA3BbIBAETCS OT TJIATOJIOB, TIPH 3TOM
MOCTOSTHHO 00PAIasch K MEePeYrCIeHusIM C COI030M
«und». B gamHOoM ciyuae Tepes HaMu TIPEACTAET
CKOpee TATOJIOTOAHATOM, YeM II03T, TJIaBHAs IIeJh
KOTOPOro, HasBarb, 00603HauuTh 06beKT. KopoTkue
peskue caoBa W JIIMHHBIE OJ[HOPO/HBIE PSIbI Ha-
THETAIOT 4yBCTBO OTCTPAHEHHS OT IMPOMCXOJISIIETO:
«Nah, nackt, und dennoch ohne Qualy». («Psiiom apyr ¢
JpyroM, OOHaKEHHBIE W BCE >Ke M30aBJieHHBIE OT
MyK»). [109T rOBOPUT O TIPOTHBOPEUMBOCTU CMEPTH,
ypaBHUBaoIeld u u3bangiomeir or 6om. C artoit
TOYKHM 3PEHHST WHTEPECHO TaK)Ke PACCMOTPETDH 3JI-
Jaricel, obaanatonme y I'.Berna oco6oii Xymoxect-
BEHHOW BBIPA3UTENBHOCTBIO. B JpmdyeckoM TeKcTe
«Requiem» (Pexsuem) moar tmmier: «Jeder drei Nipfe
voll: von Hirn bis Hoden». (SIuuku, Mo3r — B TpéX
MUCKaX JHIb  OOMbLIKK). OIycKas —TJIaroJbl,
I''benn 1nokasbpiBaeT CTPEMUTEJbHOCTh JCHCTBHIA
MATOJIOTOAHATOMA, OT/IEJISIONIETO OJUH OpPraH OT
JIPYTOTO, KOTOpasi B CBOI0 OUYepe/lb CO3/AET OIIyIie-
HHEe GBICTPOTEYHOCTH GBITHAS.

B cruxorBopennu «Negerbraut» (Hesecra nerpa)
TO3T UCTIOJb3YeT BJLIHTICHI JIJIST OTIMCAHUST MEPTBOTO
Herpa. B JaHHOM JIPIYEeCKOM TeKCTe OH OJIUIIETBO-
PSIET CTPAITHYIO0 CTOPOHY CMEPTH B OTJIHMYHE OT TPY-
Ma TPEKPACHOU JIEBYIIKH, KOTOPOW, TI0 MHEHUIO
I'.Benna, yroroBano Bo3HeceHne Ha Hebeca. B cBs-
3 C 9THM MO3T OTKA3bIBAETCSI OT TOJPOGHOTO OIIH-
CaHUs TpyTa Herpa, obpamiasch K asmmncaMm: «Ein
Nigger neben ihr: durch Pferdehufschlag Augen und Stirn
zerfetzt». (C meii pagom nerp. Ero rimasa u 106 pas-
JIaBJIEHbI KOIBITOM JIOIIAUHbIM). Uepes ycedéHHbie
CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIIMHM TI03T BBIKA3BIBAET
CBOE TpeHeOpesKeHre M0 OTHOIIEHUIO K OOBEKTY
omcanusd. [paMMarnyueckue Mapajieu3Mbl B JlaH-
HOM CTUXOTBOPEHWH, HATPOTHB, CO3/Af0T 0COOYIO
JIMPUYHOCTD TIPU OTIMCAHUM MEPTBOM JIEBYIIIKH:

«...und leckte ihr die hellen Schenkel lang
und kniete um die braunlicheren Briiste...»

(«...cKOB34 TI0 GesTbIM GEpaM SI3BIKOM,
K COCKaM IIPK 3TOM JIbHYJIO TEMHOBATBIM. .. )

B HEKOTOPBIX JMPHUYECKHX TEKCTaX 0co00e 3Ha-
YeHMe MMeeT TakKe TpadiuecKoe pacIoJIoKeHne
cI0OB B crpoke. Hampmmep, B CTUXOTBOPEHHH
«Negerbraut» (Hesecra Herpa) Haualo HpeIoKe-

HUA B CTPOKE CMEIEHO BIIPaBO:
«... und wie vorm Aufblick vieler Himmelfahrten
des yungen warmen Blutes.
Bis man ihr
Das Messer in die weille Kehle senktey.

8 Tam xe. — C. 44 — 45
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(... B IpeuyBCTBUM GTasKEHHBIX BO3HECEHUN
ropstueii, IOHOH KpOBHU.

Bspesan mox
Eit 6eoe GecrpernerHoe ropo. ..»Y

Takum o6paszoM, aBTOp 060O3HAYAET TPAHUILY
MeX[Iy cBoeil (aHTasmeil 0 GOKeCTBEHHOM BO3HECE-
HUM 0HOW TOTHOIE KpacaBuIilbl U rpyboil peasnb-
HOCThIO OyzHell maroJioroanatoMa. B rpadirdeckom
0opOpMJIEHNT CTUXOTBOPEHUS HAXOJUT CBOE BbIPA-
JKeHre 00pa3 TIPOTACTH MEXKIY JBYMSI UTOCTACSIMU
CMepTH: HAJEXK/I0U Ha BEYHYIO KU3Hb U GECToMOII-
HOCTBIO TpyTa. /laHHbI NpnéM nMeeT Takke ocoboe
3HaYeHue, C TOYKH 3PEHUs] PUTMUKU CTHXOTBOPE-
nust. CMeras Havaso CJeAyionieli CTPOKU BIIPABO,
aBTOP BU3YaJHM3UPYeT Tay3y u (POKyCcHpyeT BHUMA-
HUEe 4YWTaTeas Ha PeaTbHOCTH ITPOUCXO/SAIIETO:
«Bspesas HOX eii 6estoe GecTperieTHOe TOPJIO. ..»

C TOYKM 3peHusl JMHTBUCTUYECKOTO BBIPAXKEHUS
cota «MEPTBOE Tesio» OCOObI MHTEpeC TPeICTaB-
JITIOT BOCKJIMIIATEIbHBIE TPEATOXKeHns. B cruxo-
tBopeHnn «Kleine Aster» SIpKyio 00pasHOCTh MOJI-
uyépkusaer umnepatuB: «Trinke dich satt in deiner
Vase! Ruhe sanft, kleine Aster!» (Ectb 4To mommrth B
TBOEH Base, ThI MOKEIb CIOKOHHO CIaTh, MATIOTKA
acrpa!» )10, Tpyn BOSHMIIBI HE BBI3bIBAET JKAJIOCTH Yy
JIUPUYECKOTO Tepos. Bcé ero BHUMaHWE HATPABJIEHO
Ha I[BETOK, MPEKPACHBI W OOGPEeUYEHHBIN Ha THOETD.
[Ipormasich ¢ acTpoii, MO3T NPOIIAETCS ¢ KPAcOTOM.

B mupuueckom Ttekcre «Schone Jugend» (ITpe-
KpacHasi MOJIOIOCTb) BOCKJIMIATEIbHOE ITPe/IIoKe-
HUE BBIPAKAET 3MOIMOHATBHOE COCTOSHUE TI03Ta,
COUYBCTBYIOIETO THOETN KpbIcAT: «Ach, wie die
kleinen Schnauzen quitschten!» («... m Kak Bepemasm
MaJbrmkm!» ) 11,

C Toukm 3penns MOp(OJOTHH, MOXHO CEJaTh
BBIBOJ[, YTO B CTHUXOTBOPEHWSX [AHHOH TPYIIIBI
OYeHb YaCTO BCTPEYAIOTCS TJIATOJBI B TIPOIIEAIIEM
BpeMeHW, OTpakaiomue arMochepy MeTuInHCKOTO
JUICKypca, a TakXe IMpujaraTejabHble, KOTOPbIE BbI-
PaXKalOT KCIIPeCCHIo W B KavyecTBe MeTadop W 31H-
TETOB  CO3/AI0T  sdpKWe  0o6pasbl  CMEPTH:
«dunkelhellilay» (TEMHO-CBETJIO-/IIOBAsA );
«briunlichere Briiste» (TeMHOBaTbIe COCKH); «aus
totem Bluty (u3 MEPTBOM KpOBI/I) u 1.1. Ho, B 006-
IeM ¥ TeJIOM, OYEeBHHO TSTOTEHWE T03Ta K MMEHU
CYIIIECTBUTEIHHOMY :

«Und Gottes Tempel und des Teufels Stall

Nun Brust an Brust auf eines Kiibels Boden
Begrinsen Golgatha und Siindenfall». (Requiem)

(«Xpam Tocriosa u CTOIJIO caTaHbl.
Tpyab € TPY/bIO 1 TTOA06UE YXMBLIKH:
Tosroda, mepsopozHbIii rpex cMelnnbr».) (Peksuem)!2

9 Tam sxe. — C. 42 — 42
10 Tam sxe. — C. 40 — 41
1 Tam sxe. — C. 40 — 41
2 Tam sxe. — C. 44 — 45

Homunanms, npu BbIpasKeHUM CJI0Ta <«MEPTBOE
TeJI0», OKa3bIBaeTcs BaskKHee, 4eM jeiictBue. I'.benn
KaK TMATOJOTOAHATOM ITPOM3BOJAUT BCKPBITHE JIEHCT-
BUTEJIBHOCTH, UETKO 0003HAYasi W3bITble YACTH,
TOYHO Tak ke, Kak ¢uiaocod I'.Benn mnocruraer
CBOIO BCEJIEHHYIO, BBIXBATBIBAasl OT/IENbHBbIE 0OPA3bI
1 o603HAYasd WX B JMpHUYecKnX Tekcrax. [Ipum aHa-
JIN3e JIEKCUYEeCKOTO BBIPAKEHMS CJIOTAa <«MEPTBOE
TeJIO» MbI BBISBUIM GOJIBIIOE pa3HooOpasue XyJIo-
JKECTBEHHBIX CPEJICTB, OTPAKAIONIUX OCOODIN B3TJIS
TI03Ta Ha TIPUPOY CMEPTH.

HaubGoJsiee pacnpocTpan€HHBIM TIPUEMOM B JIH-
PUUECKIX TEKCTaX JAHHOTO KOHIENITYaJbHOTO CJI0Ta
sBasiercs Metadopa. B cruxorBopenmm <«MaJieHb-
Kas acTpa» TPEKPACHDBI IBETOK B 3y6ax Tpyma
OJINTIETBOPSIET OGO TyXOBHOE Havaso. JlaHHas
Metaopa caMBaeTcd € TPOTHUBOIIOCTABJIECHWEM OT-
BPATUTEIBHON [JIST IMPUIECKOTO Teposi (PU3NIeCKOn
CTOPOHDbI CMEPTU U OYapOBaHUA AYIIN, TPyIla U KU~
Boro cyrectBa. IIpitasich oObscHUTDH cebe CMepTb,
JIUPUYECKUN TEPOM-TIaTOJIOrOAHATOM BKJIA/IbIBAET B
TPYAHYTIO TIOJOCTh BCKPBIBAEMOTO TPyTa acTpy. Ta-
KMM 06pa3oM, OH TIPU3HAET HAJIMYME yXa U HaJle-
Jger cMepTb cmbicyioM: «Trinke dich satt in deiner
Vase! Ruhe sanft, kleine Aster!» («Ectb uTO monuts B
TBOEH Base, ThI MOKEIb CIOKOMHO CIaTh, MATIOTKA
acrpal»). Metadopa yXOBHOIO Hayaa MOJyYaer
TIPOJIOJKEHNE B 3TUX cTPOKax. [loaT HasbiBaeT Teso
Ba30#, BMECTHJINIIEM JIYIIIN.

B cruxorsBopenun «HeBecra Herpa» 1moar uc-
TTOJTb3YeT MeTa)OPUIECKUH PsT, KOTOPBIH OTKPbI-
BaeTcd APKUM CpaBHEHWEM TIPU OIMCAHWUU TIpe-
KpacHO! MEPTBOH JEBYIIKH:

«Sie aber lag und schlief wie eine Braut:

am Saume ihres Gliickes der ersten Liebe
und wie vorm Aufbruch vieler Himmelfahrten. . .».

«Jlexana, Kak HEBECTa, U CIaja,
Kak Oy/TO Ha Kpato JIIOOBU CUACTIUBOI
B TIPEIUYBCTBIN OJIASKEHHBIX BO3HECeHUi» 13,

Tpyn mesymkn I'.BeHH cpaBHUBaeT ¢ HeBeCTOI:
CMEpTb IIPE/CTaBJISAETCSl 1I03Ty HayaJoOM 4Yero-To
HOBOT'O, BOJIHYIOIIErO U IIpekpacHoro. Ilpemuyscr-
BHE CMepTH, COTJIACHO MO3TY, MOXKET ObITb PAaBHO-
CUJIbHO IIPEIUyBCTBUIO CYACTbsl, TaK KaK CMepTb
n30aBIgeT OT MyYeHWd TIPOCTOH YeI0BEYECKOIT
JKU3HI U JTAéT BO3MOXKHOCTD <«OJIa’KEeHHBIX BO3HECE-
HHIT», BO3MOXHOCTb 0OPECTH He4To GoJIblliee B JIPY-
roMm wmupe. [lamee moar mmmer: «.. und einen
Purpurschutz aus totem Blut ihr um die Hiiften warfy. («

. ¥ IypIyp MEPTBOH KPOBH ONOsSICAN €€ upecsas.)
CMepTh CO3/1a€T TTOABEHEUHBIN HAPS/ /1 HEBECTHI,
TOTOBUT K IIEPEPOXKIEHUIO U, C 3TOW TOUKU 3pEeHus,
JIMIPIYECKUI Tepoil OTKPBbIBaeT I ceOs MOJOKH-
TEJBbHYIO CTOPOHY CMePTH H €€ 0co0yl0 KpacoTy Ha
I'PaHH C OTBPAILCHIEM H Y>KaCOM.

13 Tam sxe. — C. 42 — 43
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Boubioe pazHooOpasue SMHUTETOB CMEPTH CO3/1A-
ér TapaIoKCAJILHYI0 00PAa3HOCTh JIUPUYECKUX TeK-
croB ['.benna. B cruxorBopenun «Hesecra Herpas,
OITMCHIBASA TPYI, IMO3T WCHOJb3yeT TaKWe 3SMUTETHI
kak «die hellen Schenkel» (Genbie G6Gémpa), «die
briunlicheren Briiste» (TemMHOBaTBIE COCKM), MOTUEP-
KWBasg, TaKUM 06pasoM, KpacoTy MEPTBOTO Teja. B
JIUPUYECKOM TeKcTe <«MasmoTka acTpas BHUMaHWE
YUTATEJIS TIPUBJIEKAET 3MUTET-HEOJIOTH3M
«dunkelhellila Aster» (<«TEMHO-CBETJIO-/IMJIOBAsA ACT-
pa»). Urpa 1Bera B JaHHOM CJIydae CUMBOJIU3UPYET
skn3nb. [loaT mpoTBOMOCTaBJISET M3MEHYNBOCTD U
MPOTUBOPEUYNBOCTD KU3HU OECIBETHONH ¥ 3aCTbIB-
e cMepTu.

Takske, ¢ TUHTBUCTUYECKON TOYKU 3PEHUS, BHU-
MaHWe 3aCJy>KUBAeT METOHUMHUSA B JTUPUYECKUX TeK-
crax I'.benna. B cruxorBopenun «Mwujioe JeTcTBO»
noat tmmeT: «Ach, wie die schonen Schnauzen
quitschten!» («AX, Kak muma/m Mopaamku».) [lad-
HBII TEKCT MOCBSIIEH BCKPBITUIO TPyIla YTOHYBUIEH
JIEBYIIKH, B TeJie KOTOPOU GbLIO OOHAPYKEHO THE3-
JI0 KPBICAT, Ccpa3y >Ke BBIOPOIIEHHBIX B PEKy. 3a
CY€T METOHMMUW TI03T OKA3bIBAeT HESKHOE W TPeETeT-
HOE OTHOIIEHWE JUPUIECKOTO TepPOs K MAaJIeHbKUM
KpbIcsATaM, OOpeYEHHbIM Ha THOeb. B ympudeckom
Tekcre «Hesecra nerpa» I'.Benn HasbpiBaer aeByI-
Ky «Topsdasi ToHas KpOBb». B ero TBOpuecTBe 0Oco-
60e MeCTO 3aHWMaeT CUMBOJIMKA OPTAaHOB W YacTeil
Tena. KpoBb B JMpHKe T03Ta OTOXKIAECTBISAETCS C
JKM3HBI0. METOHNMUS B JAHHOM CJIydYae BBIpaKaeT
JKU3HEHHYIO CUJTY, CIIOCOGHYIO MIPEOJIOIETh CMEPTb.

B nporecce uccaenoBanus jqupuku I'.Benna mbl
OlIpe/IeJININ HOBDBI XY/IO’KECTBEHHBI IIPUEM, KO-
TOPBIIT  OOO3HAYMJI KAaK <«CKPBITBIA TMAPaJIOKC.
JlarHbIil TpOIl 0GO3HAYAET PA3BEPHYTYIO TAPAJOK-
CATTbHYIO CHUTYaIlMi0 CO CKPBITBIM WJHU TBOWHBIM
cmbicsioM. Hampumep, ofHO #3 CTUXOTBOPEHU
I'.benna nasbiBaetrcs «IIpekpacHasi MoJiofOCTb». B
TIPUHITHAIIE, HA3BAHWE MOXKET OTHOCHUTBCS JHOO K
noru6Ireil JeBynike, U0 K KpbicataM. B KomIe
CTUXOTBOPEHUSI CTAaHOBWUTCS OYEBUIHBIM, UTO PEYb
naét o kpoicsitax. COUyBCTBHE JHMPUIECKOTO TEPOst
BBI3BIBAIOT MMEHHO OHH, a HE YTOHYBIIAs JEBYINKA.
[MonoGHbBIIT TTApaJIoKC, PACCYNTAHHBIN HA JTMaTaxK
YUTATETHCKON TyOJMKH, BBI3BIBAET MIOK W HENpH-
arue. 3]1eChb OUYEBU/IEH BpAavyeGHBIN capKa3M U CBOe-
o6pasHast TOMBITKA JHUPUYECKOTO TepOs-TIaTOJIOTO-
aHatoMa aGCTParupoBaTHCS OT JeHCTBUTENHLHOCTH.

[laHHbII IpUEM IIOAT UCIIOJIb3YyeT TaKXKe B CTHU-
xotBopernn «KpyroBopor», rme peub uaér 06
yOOPIIKe TPYIIOB, KOTOPBIN BBIIPAJ 30J0TOH 3y0 y
Tpyma, MPoAa ero W Tomén Ha TaHipl. [Ipm atom
MO3T TIOMUYEPKUBAET, UTO OCTAJbHBIE 3yObl MEPTBOI
JKEHIIMHBI TOXKe ObLI yIaleHbl <«Kak OyATo ¢ ef
corjiacusi». 3aKaHUYMBAETCSI CTUXOTBOpeHue OubJieii-
CKOHl aJumosneil: «... JIMIIb 3eMJie 110J1araeTcs CTaTb
3eMJIEIO», KOTOpad MOMYEPKUBAET I1apaoKcaJibHOE
CpaBHEHNE KPYTOBOPOTA BENIECTB B TIPUPOJIE U OIH-

cannoi cutyarmu. CKPBITBIA TMApaZiokC B JAAHHOM
KOHTEKCTe TaK)Ke COYeTaeTcsl ¢ aBTOPCKUM CapKas-
MoM. HeoObIuHble cpaBHEHWS TM03Ta BBIPAXKAIOT aB-
Topckylo usocoduto. Hanpumep, B mnociennem
CTUXOTBOPEHUM JIUPUYECKOTO TMKJIa <«PexBuem».
I'.benn cpaBHMBaeT TPYIbI C HOBOPOXKICHHBIMU:
«Ich sah, von zweien, die dereinst sich hurrten, lag es da,
wie aus einem Mutterleib». (BoT 3Tl 1BOE TOJBKO 4TO
Gy, a Kak HOBOPOKAEHHBIE sexar)!4. B 1mo-
HUMAHUH T03Ta TPy — 3TO HE TOJBKO MEPTBOE Te-
JIO, HO M COCYJI HOBOH JKW3HH. {IpKoe cpaBHeHue B
ctuxotBopennn <«HeBecra Herpay: <«Jlexkana, Kak
HeBecTa, 1 CraJja...,» TOAYEPKUBAET HACBHINEHHBIN
cMbicTaMu MeTad)oprdecKuii psil, 0 4éM ObLIO CKa-
3ano Bbrme. [lomuMo cruxoTBOpeHusi «Kpyroso-
poTy> GUOelicKre aJLTIO3UN TOSIBJISIOTCST B JIUPIYe-
CKOM TeKkcTe «PexBuem». Ilpm stoM oHE yauBm-
TEeJILHBIM 00PAa30M COYETAIOTCS C CHMBOJIMKOM dac-
teil Tena: «Jeder drei Napfe voll: von Hirn bis Hoden.
Und Gottes Tempel und des Teufels Stall». («SIwukn,
MO3T — B TPEX MUCKax JiHIb o6MbUTkH. Xpam [oc-
HoJa M CTOMJIO caTaHbl»). YKa3aHHBI CHUMBOJIYE-
CKUH Pl OTPasKaeT UAEI0 TOTO, YTO TEJIO YeJOBeKa
COZIEPXKUT B ceGe OT/EbHBbIN YHUBEPCYM, BMeENIA0-
umit Ax u Pail. IIpu 3TOM BO3MOXXHOCTb MBICJIUTD
JUTS HETO — MyTb K BeYHOMY OJIAJKEHCTBY, a TIOJIO-
BOE BJIeUeHUE — HU3MEHHbBIN Ipex.

Ha ocnoBe amammsa ciota «MEPTBOE Te0» aB-
TOPCKOTO KOHIIENITA «CMEPTh» MBI OIIPE/ICNIIN CJIe-
JYTOINe eMHUIBI CI0Ta: CMepTh Kak (PU3MdecKuil
pacmaj, ayma u TPyM, cMepTh Kak Iepexoi Ha HOo-
BbIif YPOBEHD OBITHSI, MEPTBOE TEJIO KAK YHUBEPCYM.
JluarBHCTHYECKOE CBOEOGpasne JAHHOTO CJIOTA Ofl-
PENeJISTIOT cyieiytole 0COOEHHOCTH Ha BCEX YPOB-
HSX $3bIKa: 1) JIECTPYKTUBHbBII CHHTAKCHC, BbIpa-
JKEHHBI B 0COOOM PUTMe 32 CUET Yepe/lOBaHUST KO-
POTKMX W [IIMHHBIX CTPOK, B CHHTAKCHYECKUX
CTPYKTYpax, OJU3KUX K TIPO3AMYECKOMY TEKCTY, B
OJTHOCOCTaBHBIX  TIPE/JIOKEHNSAX,  Pa3pPbIBAIONAX
CTPOKY, 3JIIHUIICAX, TPaMMAaTHYECKUX Mapasiiesi3-
MaX, BOCKJIWIIATEJbHBIX TIPEIJIOKEHUAX, a TaKkXKe B
rpapuueckoM CMEIeHNH CTPOKH; 2) npeol.iajaHue
WMEHU CYIIeCTBUTENbHOTO; 3) Meradopa u Merado-
pudeckuii pst; 4) CHUMBOJI M CUMBOJIMYECKHIT P
5) smuret; 6) HEOMOTU3M; 7) METOHMMUS; 8) CKPBI-
TBIA mapajokc; 9) capkasm; 10) cpasuemme; 11)
O6ubJIelicKas aJITIO30s.

4 Tam sxe. — C. 44 — 45.
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SLOT «<DEAD BODY» IN THE SYSTEM OF CONCEPT «DEATH»
AND ITS LINGUISTIC ORIGINALITY
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The research issue is the analysis of a linguistic originality of slot «dead body» in the system of concept
«death» on the basis of G.Benn’s lyrical cycle «Mortuary». In the following article grammatical and lexical
features of lyrical texts of the poet are considered. The special attention is given to G.Benn’s traditional and
innovative artistic imagery in the named cycle of poems.
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